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MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISA

Saturday 5:00pm English
(Interpreted for the deaf)

First Saturday of each month 8:15am

Sunday 7:30, 9:00 & 11:00am

& 5:00pm English
1:00 y 3:00pm Espariol
Monday 8:15am
Tuesday 8:15am
Wednesday 8:15am
Thursday 8:15am
7:00pm Espariol
Friday 8:15am

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACION
EUCARISTICA
Thursday 9:00am-6:30pm

RECONCILIATION/RECONCILIACION
Saturday 2:30-4:30pm
or by appointment/o por cita

OFFICE HOURS/HORARIOS DE OFICINA
Monday-Thursday 8:30am-5:00pm

Friday 8:30am-12:00noon

Saturday CLOSED

Sunday 9:00am-2:00pm

PASTORAL STAFF
PERSONAL PASTORAL
Rev. Jack McKone, Pastor
Rev. Nghia Nguyen, Parochial Vicar
Deacon Juan Reyes
Deacon Ruben Aguirre
Deacon Matias Lagunas
Director of Hispanic Ministry

Byanka Peffers
Director of Operations
bpeffers@sjtanrh.com
Donna Chesshir
Director of Faith Formation
dchesshir@sjtanrh.com
Laura Murillo
Director of Family Life
Imurillo@sijtanrh.com
Colleen Cargile
Social Outreach Ministry
ccargile@sjtanrh.com

ST. JOHN THE APOSTLE CATHOLIC SCHOOL
Amy Felton, Principal

Phone: 817-284-3451 - Fax: 817-284-1800
Web: www.stjs.org

Email: inquiry@stjs.org

ST. JOHN CHILD CARE: 817-595-2654
Cynthia Thornton, Director
Web: www.stjohnchildcare.org

FUNERAL MINISTRY: 817-825-3419

SOCIAL OUTREACH MINISTRY: 817- 284-5912
BULLETIN SUBMISSIONS

All submissions are to be turned into:

sarizpe@sjtanrh.com by 4:00pm the Monday prior
to the date the bulletin is to run.

- J/

ST. JOHN
THE APOSTLE PARISH

Diocese of Fort Worth
7341 Glenview Dr., North Richland Hills, TX 76180
817-284-4811 - Fax: 817-284-1729 - www.sjtanrh.com

VISION: To Provide a spiritual setting for our diverse church community to worship
and enhance our Catholic Faith.

MISSION: Saint John the Apostle Catholic Church inspires, proclaims, and spreads the
good news of Jesus Christ by its discipleship, outreach ministering, and evangelization
to fulfill the spiritual needs of our parish and community.

VISION: Proporcionarle a nuestra diversa comunidad de la iglesia un ambiente
espiritual y poder rendir culto y mejorar nuestra Fe Catolica.

MISION: La Iglesia Catélica Saint John the Apostle inspira, proclama y difunde la
buena nueva de Jesucristo a través de su discipulado, el ministerio de alcance a la
comunidad v la evangelizacion para satisfacer las necesidades espirituales de nuestra
parroquia y comunidad.



Happy Father's Day

iFeliz Dia de los Padres

love! ... The Church,

tra presencia, de vue
| comprometida en ap
padres en las familia
diadores insustituibl

Mission Appeal 2018:
Dear Parishioners,

Five weeks ago we celebrated the Feast of the Ascension, the
day when Jesus gave the mission mandate: “Go out to the
ends of the earth...” which was then followed by Pentecost,
when the Holy Spirit came upon the Apostles, filling them
with the courage to spread the Good News. Each year we are
asked to become more conscious of and more involved in
the Mission Activity of the Catholic Church throughout the
world by participating in the Mission Co-op Program of the
Society for the Propagation of the Faith. Our Missionary for
2018, Sister Lisa Marie Valentini, MSC, (a Missionary Sister

of the Most Sacred Heart of Jesus from Reading, Pennsylva-
nia) will visit us here at St. John the Apostle next weekend
to share with us about the missions on behalf of her congre-
gation. The MSC Sisters were founded in 1900, specifically
to be missionaries, and are currently serving in 21 countries

throughout the world; including India, Namibia, Angola,
the Philippines, Pert, Guatemala, El Salvador, Mexico, the
Dominican Republic, Korea, China, and Vietnam. As we
officially welcome Summer this week, may we make time in
our busy schedules to enjoy the blessings of life, and may
our gratitude for the gift of our Faith be reflected by our
generosity in the second collection next week, knowing that
in this way we will share in the Mission work of our Church
and support the MSC Sisters throughout the world. May
God bless you always and Happy Father's Day to all Fa-
thers, Grandfathers and Godfathers!

Fall Festival Meeting:

and God Bless You!

vy Que Dios les Bendiga!

“Fathers, [ ask that you have the grace to be very close to your children, letting
them grow, but being by their side. They need you, your presence, to be there, your

our mother, is committed to supporting with all her strength

the good and generous presence of fathers in families, for they are the irreplaceable
guardians and mediators of faith in goodness, of faith in justice and in God’s pro-
tection, like St. Joseph.” - A message from Pope Francis to Fathers.

“Padres, Pido para vosotros la gracia de estar siempre muy cerca de vuestros hijos,
ayuddndoles a crecer, pero cercanos, cercanos. Ellos necesitan de vosotros, de vues-

stra cercania, de vuestro amor...La Iglesia, nuestra madre, estd
oyar con todas las fuerzas la presencia buena y generosa de los
s, porque ellos son para las nuevas generaciones custodios y me-
es de la fe en la bondad, de la fe en la justicia y en la proteccion

de Dios, como san José.” - Una mensaje del Papa Francisco a los Padres.

Llamado a la Mision 2018:
Queridos Parroquianos,

Hace cinco semanas celebramos la Fiesta de la Ascensidn, el
dia cuando Jesus dio el mandato de la mision: “Vaya hasta los
confines de la tierra...” después fue seguida por Pentecostés,
que fue cuando el Espiritu Santo vino sobre los apdstoles, lle-
nandolos con el valor para difundir la Buena Nueva. Cada afo
nos piden ser mas conscientes de y mas involucrados en la Ac-
tividad Misionera de la Iglesia Catdlica en todo el mundo, par-
ticipando en el Programa de la Mision Cooperativa de la Socie-
dad para la Propagacion de la Fe. La misionera que nos acom-
pana esto afo, la Hermana Lisa Marie Valentini, MSC, (es una

Hermana misionera que pertenece a la Iglesia Most Sacred
Heart of Jesus en Reading, Pennsylvania) nos visitera aqui en
St. John the Apostle el proxima fin de semana para compartir
con nosotros mas acerca de las misiones en nombre de su con-
gregacion. Las Hermanas de MSC fueron fundadas en 1900,

especificamente para ser misioneras, y actualmente estdn sir-
viendo en 21 paises; incluyendo: India, Namibia, Angola, Filipi-
nas, Pert, Guatemala, El Salvador, México, Republica Domini-
cana, Corea, China y Vietnam. Ya que oficialmente comenza-
mos el verano esta semana, debemos hacer tiempo en nuestros
dias para disfrutar de las bendiciones de la vida, y que nuestra
gratitud por el don de nuestra fe sea reflejada en nuestra gene-
rosidad en la segunda colecta de la préxima semana, sabiendo
que de esta manera vamos a compartir en el trabajo misionera
de nuestra iglesia y apoyemos a las hermanas MSC en todo el
mundo. Que Dios los bendiga siempre y Feliz Dia de los Padres
a todos los padres, abuelos y padrinos!

There will be a Fall Festival planning meeting for all ministry leaders on Wednesday June 20, 2018 at 6:30 p.m. in the Assembly
Room. Please plan on attending if you intend to participate in this year’s festival.

Tendremos una reunién de planificacion del Festival de Otofio
junio, 2018 a las 6:30 p.m. en la Salén de Asambleas. Por favor
este arno.

2

para todos los lideres de los ministerios el miércoles 20 de
planee asistir si tiene intencion de participar en el festival de



Parish Retreat: Have you been on a retreat and are you interested in helping draft the future parish retreat for St. John the
Apostle Parish? If you are interested in being a part of the team, please contact Donna Chesshir at (817)284-48u or by email at

dchesshir@sjtanrh.com.

¢Ha participado en un retiro y tienes el interés de ayudar en la planificacion del futuro retiro parroquial de St. John the Apos-
tle? Si usted esta interesado en ser parte del equipo de retiro, por favor pdngase en contacto con Donna Chesshir al (817)284-

4811 0 por correo electronico al dchesshir@sjtanrh.com.

Women’s Spiritual Mini-Retreat

MAGNIFICAT, a ministry to Catholic Women, welcomes
back speaker Kathleen Beckman for a Women'’s Spiritual
Warfare Mini-Retreat on Saturday June 23, 2018 from 8:30
a.m. to 12:30 p.m. at the Hilton Garden Inn in Lewisville,
TX. Tickets for the mini-retreat can be purchased by con-
tacting Parish Liaison, Judy Whitley at jannwhit-
ley@gmail.com.

Tickets are $25. For questions, please call Judy Whitley at
(817) 689-1768. Cut-off date for tickets is June 19, 2018.

Employment Opportunity:

We are seeking an Assistant Coordinator of Spanish-
Language Adult Faith Formation, a part-time position
that will focus on catechesis to adults whose primary lan-
guage is Spanish. Reporting to the Director of Faith For-
mation, qualified persons will be fluent in Spanish and Eng-
lish, have a high school diploma or GED, and be well-
formed in the Catholic Faith. For more information, contact
Byanka Peffers at (817)284-4811 or by email at
bpeffers@sjtanrh.com.

Estamos buscando un Coordinador Asistente de Formacién
de Fe para Adultos en Espaiiol, esta es una posicion de medio
tiempo que se centrard en la catequesis de los adultos que el
espariol es su primer idioma. Esta posicién cae debajo de la
Directora de Formacion de Fe. Personas cualificadas deben
hablar espaiiol e ingles con fluidez, tener su Diploma de pre-
paratoria o GED, y estar bien formado en la Fe Catdlica. Para
mas informacién, por favor péngase en contacto con Byanka
Peffers al (817)284-4811 o por correo electrénico al
bpeffers@sjtanrh.com.

Thank You
to our Sponsors!

TONY’'S WINDOW
Residential & Commercial
Window Repair - Foggy
Glass - Double Pane Glass
Replacement Windows
Solar Screens - Custom Sizes
Shower Doors

817-885-9965
mad6674@gmail.com

Please support our bulletin sponsors
Por favor apoye a nuestros patrocinadores

Volunteers Needed for Safe Environment
Facilitators:

We are currently looking for volunteer Facilitators for the new
Virtus Safe Environment in-person training that will be taking
effect later this summer. The Facilitators would be teaching
the new training program in a live-class setting. If you are in-
terested in this ministry, please contact Tasha Allen or Megan
McQuarie at the Parish Office at (817)284-481.

Necesitamos Voluntarios para Facilitar el

Ambiente Seguro:

Estamos buscando voluntarios para ser facilitadores del nuevo
entrenamiento en persona del Ambiente Seguro de Virtus que
estard disponible este verano. Los facilitadores estarian ense-
flando el nuevo programa de entrenamiento, en modulo de
clase en persona. Si usted esta interesado en este ministerio,
por favor comuniquese con Tasha Allen 0 Megan McQuarie en
la oficina parroquial por teléfono al (817)284-481.

Facility Scheduling Requests:

It's that time again! Our fiscal year begins July 1, 2018 and will
run through June 30, 2019. All meeting and event schedules
will expire on June 30, 2018 and a new request will be neces-
sary. New Facility Agreements and Scheduling Request Forms
were mailed to all Ministry Leaders on June 10, 2018. Please
review these documents carefully as a few items have
changed. Please complete and sign the new Facility Agree-
ment and return it to the Parish Office with your completed
Request Forms. If you have not received the new scheduling
information or have any questions, please contact Megan
McQuarie in the Parish Office at (817) 284-48n, Ext: 212. Meet-

ings will not be permitted on Campus after July 15, 2018
unless a new request has been submitted and approved.

;jEs esa época del afio otra vez! Nuestro afio fisico comienza el 1
de julio, 2018 y durard hasta el 30 de junio, 2019. Todos los ho-
rarios de reuniones y eventos expirardn el 30 de junio de 2018 y
necesitara hacer una nueva solicitud. Los nuevos formularios
del acuerdo de instalacién y de solicitud fueron enviados el 10 de
junio, 2018. Por favor, revise estos documentos cuidadosamente
porque algunos articulos han cambiado. Por favor complete y
firme el nuevo acuerdo de facilidades y devuélvalo a la Oficina
Parroquial con sus formularios de solicitud completos. Si no ha
recibido los formularios o si tiene alguna pregunta, por favor
péngase en contacto con Megan McQuarie el la Oficina Parro-
quial al (817)284-4811 Ext: 212. No se permitirdn reuniones en el
campus después del 15 de julio, 2018 si no tienen una nue-
vo solicitud que haya sido aprobada.




Food Pantry:

With school closed for summer vacation many
students will not be receiving free breakfast and
lunch, so we are seeing an influx of families asking
for food assistance. Therefore, we ask your help with
food donations, especially with the following items:

Hamburger Helper Canned Corn Peas
Canned Pasta or Chili Deodorant Fruit
Tomato Products Dish Detergent

Ya que han serrados las escuelas por las vacaciones de verano,
muchos de los estudiantes ya no van a poder recibir desayunoy
almuerzo gratis, por eso empezamos a ver mas clientes pidiendo
ayuda con comida. Pedimos su ayuda con donaciones de comi-
da, especialmente con los siguientes articulos:

Chicharos
Fruta

Hamburger Helper Lata de Elote
Desodorante

Pasta o Chili Enlata

Productos de Tomate

Jabon para los Trastes

%You and your family are invited to
Families in Faith: Vacation with
Vocations! Come learn about
Marvelous Matrimony, Power
ful Priesthood, and Radiant Religious
Life through games, crafts, and skits from July 17,
2018 until July 19, 2018. Please register by June 21, 2018 for a
guaranteed t-shirt! Questions? Contact Jessica Ramirez at

jramirez@sjtanrh.com.
2.
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Usted y su familia estan invitados a
Familias en la Fe: Vacaciones con
Vocaciones! Venga a aprender

sobre el Matrimonio maravilloso, ’? "/‘.‘;’98 &

el Sacerdocio Poderoso y la Vida i " P ﬁ‘s¢
religiosa radiante a través de juegos, e elf -t
artesanias y obras de teatro desde el 17 de julio, ? oy, //

2018 hasta el 19 de julio, 2018. jRegistrese antes del 21

de junio, 2018 para obtener una camiseta garantizada!
;Preguntas? Péngase en contacto con Jessica Ramirez en
jramirez@sjtanrh.com

Are you, or someone you know, interested in learn-
ing more about the Catholic Faith and either be-
coming Catholic or completing Sacraments of Initi-
ation (i.e., Baptism, Confirmation, and Eucha-
rist)? If so, please contact Donna in the Parish Of-
fice for information on the RCIA process.

¢Estd usted, o alguien que conoce, interesado en
aprender mds acerca de la Fe Catélica y el proceso de
convertirse en Catdlico o necesita completar sus sa-
cramentos de iniciacién (bautismo, primera comu-
nién, confirmacién)? Si es asi, por favor, péngase en
contacto con el Diacono Matias en la oficina de la
parroquia para mas informacién sobre el programa
de RCIA.

>0

Baby World:

Thanks to the generosity of many parish-
ioners and Good Shepherd Parish, we are
now well stocked with diapers. We contin-
ue to distribute summer clothing and
would appreciate clothing donations espe-
cially toddler sizes.

Faith in Action:

This week we attended to several families with small chil-
dren who were asking for our financial assistance. The fa-
thers of these families work but unfortunately, it is not
enough to keep up with the bills. With the cost of childcare
being so high, the mothers are not able to work during the
same hours as the fathers, and although they try to be crea-
tive with a second jobs or overnight positions, these hectic
schedules cause strain on the families. We have been able
to assist these families, allowing them time to think about a
strategy that would work better for their family long-term.
Thank you for making this type of assistance possible with
your contributions to Social Ministry.

Patzun Mission Trip:
Please continue to pray for the people of Guatemala who are
working towards recovery from the effects of the volcano.

Por favor, siga orando para la gente de Guatemala que estdn
trabajando para recuperarse de los dafios causados por el vol-
cdn.

Volunteer Opportunity:

Care Corps services seniors in the mid-cities area who are 65
or older or 60+ who have disabilities. Many seniors are una-
ble to mow their own lawns and do not have the income to
be able to pay to have it done. Typically, a volunteer (group)
“adopts” a lawn for the growing season (March - Septem-
ber). Most lawns are mowed every other week; however, the
volunteers can set a schedule based on their availability and
growth of the grass. THEY NEED YOUR HELP!!! If the sen-
ior’s lawn gets too high, they will get a citation from the city
that they are not able pay. Can you please help our senior
neighbors by providing volunteers or a group that can adopt
a lawn(s) for the growing season? For more information
please call Jane Nauman 817-282-0531.

Please join us for the Catholic
Daughter’s Baby Shower on
Sunday, June 24, 2018 from
8:00 a.m. to 11:00 a.m. in the
Church Foyer.

All baby items and donations
are appreciated. [tems accepted
include: baby formula, diapers
(of all sizes), infant and tod-
dler clothing, blankets, bibs,
socks, and more. We thank
you for your donations.
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On Monday, June 18, 2018, more than 8o teens will stand before
Bishop Olson and be Confirmed. Through the Confirmation
interviews, these teens expressed how much parents, grandpar-
ents, siblings, catechists, and the parish community influenced
their growth in faith.

God, thank you for the people who have been witnesses of your
Love and Word for these teens. Send forth your Spirit to
strengthen the teens in their faith so that they may witness this
same Love and Word to those they encounter.

El lunes 18 de junio, 2018, mas de 8o jovenes se pararan frente al
Obispo Olson y seran Confirmados. Durante las entrevistas de
Confirmacion, estos jovenes expresaron cuanto los padres,
abuelos, hermanos, catequistas y la comunidad parroquial influ-
yeron en su crecimiento en la fe.

Sefior, gracias por las personas que han sido testigos de tu Amor
y de tu Palabra a estos jovenes. Envia tu Espiritu para fortalecer
a estos jévenes en su fe, para que puedan ser testigos de este mis-
mo Amor y Palabra a aquellos que se encuentran en su camino.

Our Parih—familiy
— 0 —

St. John the Apostle Parish welcomes recently registered new
parishioners. Please welcome them and make them feel at home

in our parish. If you have not registered and would like to regis-

ter, make sure to stop by the Parish Office to complete a registra-
tion packet or follow the instructions on our website to register

online.
Robert Hardwick
Danny and Pauline Nguyen
Gerardo Macedo & Claudia Sifuentes
Maria Anaya
Orlando Saucedo
J. Felix Cruz & Maria Granados
Gabino Tierrablanca & Martina Martinez

La parroquia de St. John the Apostle les da la bienvenida a los
nuevos feligreses recién registrados. Por favor denles la bienveni-
da y hégalos sentir como en casa en nuestra parroquia. Si todavia
no se ha registrado asegtirese de pasar por la Oficina Parroquial

para completar un formulario de inscripcién o siga las instruccio-
nes que se encuentran en nuestra pagina de internet para regis-

trarse en linea.
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St. John the Apostle

Catholic School
Pre-K - 8th Grade
(817) 284-2228
www.stjs.org

The righteous
man walks in

S )py,
2 . >3 his integrity:
> His children
> are blessed

after him.
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! Open Enrollment for 2018-19 School Year

| St John the Apostle Catholic School has open enrollment
. for Pre-K through 7th grade students for the 2018-19

| school year. Call us to set up a tour or a shadow day for

» your student. Limited space available.
“We prepare minds for a lifetime and souls for eternal life.”

I Summer School Office Hours

* From June 11, 2018 to June 29, 2018, the school office will
Ibe open Tuesdays, Wednesdays and Thursdays, from 9:00
“a.m. to 3:00 p.m.

* Save the Date for North Texas Giving Day

I Communities Foundation of Texas’ North Texas Giving

" Day is an 18-hour online giving event designed to empow-
er every person to give back to their community by sup-

* porting local non-profits and causes they care about in

, one easy-to-use platform. St. John the Apostle Catholic

| School counts on your support.

[ - NORTH TEXAS-'. !

. - GIVING

' DAY:

. ) =

I =

. - 902001 8

I Reserve l1a Fecha para North Texas Giving Day

. Communities Foundation of Texas’ North Texas Giving

. Day es un evento en-linea de 18 horas designado a incen-

| tivar a cada persona a aportar a nuestra comunidad

. ayudando a distintas causas locales de interes propio en

| una plataforma facil de usar. La escuela St. John the Apos-

= tle espera contar con su apoyo.

I

* Matricula Abierta Para el Ao Escolar 2018-2019

I La escuela catélica de St. John the Apostle tiene matricu-

- las abiertas para el afio escolar 2018-2019 para los grados

! de Pre-K hasta 7mo grado. Llamenos para hacer una cita y
visitar nuestra escuela o para que su nifio pase un dia en

. la escuela. El Espacio es Limitado.
| “Preparamos mentes para la vida, y almas para la eternidad.”

| Horario de la Escuela para el Verano

* Desde el 11 de junio, 2018 hasta el 29 de junio, 2018, la ofi-
I cina de la escuela abrira los martes, miércoles y jueves, de
i 0:00 a.M. a 3:00 p.m.



Readings for the Week of June 17, 2018
The 11th Sunday in Ordinary Time
Sunday Ez 17:22-24; Ps 92:2-3, 13-14, 15-16;
2 Cor 5:6-10; Mk 4:26-34
Monday 1 Kgs 21:1-16; Ps 5:2-3ab, 4b-6a, 6b-7;

Mt 5:38-42
Tuesday 1 Kgs 21:17-29; Ps 51:3-4, 5-6ab, 1 & 16;
' - Mt 5:43-48
Offertory Collection June 10 $ 22,094.00 Wednesday 2 Kgs 21, 6-14; Ps 31:20, 21, 24; Mt 6:1-6, 16-18
Thursday Sir 48:1-14; Ps 97:1-2, 3-4, 5-6, 7; Mt 6:7-15
Faith Direct June 4 $ 21,643.69 Friday 2 Kgs 11:1-4, 9118, 20; Ps 132111, 12, 13-14,
Month to Date Collection $ 70,286.91 2745 Mt 090:33

Saturday  Jer 1:4-10; Ps 71:1-2, 3-4a, 5-6ab, 15ab
&17;1 Pt 1:8-12; Lk 1:5-17

Sunday Is 49:1-6; Ps 139:1b-3, 13-14ab, 14¢-15;

Social Service $ 1,300.00 Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 8

Monthly Offertory Collection Budget $ 136,390.89

Eleventh Sunday in Ordinary Time

L e °
In today’s Gospel, Jesus compares the beginning of God’s V‘/l/a% ‘ V\Rmom

kingdom to a mustard seed. This tiny seed, which fits in
the palm of a hand, can grow to fifteen feet with sprawling
branches! Like the mustard seed, the Christian community

had a tiny, seemingly insignificant beginning. The Church, ks Bow Requested By
which began with about 120 followers, added three thou- ~ Sat. 06/16
sand people on Pentecost Day following the descent of the 5:00PM tAnastasio Bugarin Bugarin Family
Holy Spirit. Since then, the number of Christ’s disciples has ~ Sun. 06/17
grown incalculably and continues to grow throughout the 7:30AM {Susan Schwinger Allison & Darin Lippoldt
world. Good stewards go about God’s business of “planting 9:00AM fFeliciana Heredia Richard Heredia
seeds” among all those whom they encounter. What will 1:00AM  Father’s Day Novena
we do this week to add to God’s kingdom? 1:00PM FOR THE PARISH (Pro Populo)
3:00PM {Dolores Flores Familia Flores
Undécimo Domingo del Tiempo Ordinario 5:00PM tAdalberto Payan Familia Payan-Flores
En el evangelio de hoy, Jests compara el comienzo del Mon 06/18
reino de Dios con un grano de mostaza. Esta pequeiia 8:15AM  Father’s Day Novena
semilla, la cual cabe en la palma de la mano, puede crecer ~ Tues 06/19
quince pies de altura jcon ramas extendidas! Como la 8:15AM  Father’s Day Novena
semilla de mostaza, la comunidad Cristiana tuvo un comi- Wed 06/20
enzo pequeiio, aparentemente insignificante. La iglesia, la 815AM  Father’s Day Novena
cual comenzo con alrededor de 120 seguidores, afiadio tres Thur 06/21
mil personas mas el Dia de Pentecostés después del de- 8:15 AM {Peter Phuong Tran Susan Tran
scenso del Espiritu Santo. Desde entonces, el niimero de 7:00PM Father’s Day Novena
los discipulos de Cristo ha crecido incalculablemente y Fri. 06/22
continta creciendo a través del mundo. Los buenos corre- 815 AM Father’s Day Novena
sponsables se ocupan del negocio de Dios “plantando Sat. 06/23
semillas” entre todos aquellos a los que encuentran. ;Qué 5:00PM Father’s Day Novena
haremos esta semana para aumentar el reino de Dios? Sun. 06/24
7:30AM  Father’s Day Novena
9:00AM {Doris Marie Forsythe Jean Ann Kelly
11:00AM +Linda Sanchez Rosalba Campos
1:00PM {Asminda Albarran Rebecca Albarran
3:00PM  FOR THE PARISH (Pro Populo)
5:00PM tEncarnacion Vega Peffers Family

Please remember in your prayers all those listed in our book of
the sick. We also pray for those who have died, especially:
tArnulfo Salazar Valadez, tMaria Juarez de Alcala and William
Leo Bird.




View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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Funeral Homes

and Cremation Services
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Cosmetic Dentistry
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Largest Catholic fraternal organization
in the world. New members, transfers
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HRIS ANGEL || ™5, Soa s enetoin
CCATSHOL(I;C Dr. Chiistina Muloahy

ST 0 RE CosMETIC, ReSTORATIVE & IMPLANT DENTISTRY Bobby Donahoo, Grand Knight
GaiTahe ol kofc8512.0rg

817-229-2196

N @mé%_ M

www.darlasflorist.com

Ny sa e G ConY St. John the Apostle - Preparing Minds for a Lifetime
SINCE 1907 GREENWOOD CHAPEL -
: White Sefflement @ University, Ft, Worth = and Souls for Eternal Life
2008 National Blue Ribbon School!

817.336.0584
MOUNT OLIVET CHAPEL
M. Sylvania @ NE 28th, Ft. Worth
817.831.0511 ‘
GREENWO O s ARLINGTON CHAPEL St. JouN THE ArosTLE CATHOLIC SCHOOL
E. Division @ ATAT Way, Arlington . . *
bl Al e /e 817-284-2228 * wwwistjs.org Flowers, Plants & Gifts

FUNERAL HOMES = CEMETERIES = MAUSOLEUMS = CREMATORIES = FLORISTS Catholic School Ad Sponsored by SJS Student Council 6904 Boulevard 26 817-284-1110

@P[BEAUTY COLLEGE]

Cosmetologia * Manicura * Faciales * Instructoras
No Necesita Diploma/G.E.D. Ni Numero Social « Clases Disponibles En
Espafiol « Preparacion Para El Examen De La Licencia Estatal
Un Futuro Brillante, Buena Carrera, Mejor Pago * Servicios Para EI PUBLICO

5142 E. Belknap St. 817-831-6220

Metal Roofs Alexander Reyes
Asphalt Shingle y\ Owner
Siding &
0 BEB

Jresit N 5
Femiean Grill ' ROOFING & REPAIRS
e : Over 20 Years Experience ¢ Free Estimates * Residential & Commercial

817-625-2447 Cell 817-585-3626

Ed Markey = Parishioner
ATTORNEY/MEDIATOR
Real Estate » Wills
Business Law

817-656-9500

ed@edmarkeylaw.com

For Your Peace of Mind

CathOIicmatc h’“ _TEXAS ’Qfgﬁrﬁ\fovour loved ones
S M E ;rotect gildren &

Te X O S %? Ll F E . gmnoc’jr%hci;d;?;:jiﬂonol cost

Mary Neal De La Garza

CatholicMatch.com/goTX aE %m&g XJU e g1 7?21112*1_3«1 53

Add 1 5% off w/ purchase E
of $40 y mas per ticket !

(Lunch Specralfs remain normal price) :

Rose L Rowzxo | \a MeXicaIla YFrazier

leﬁ;gfﬁzﬁ MEAT MARKET Roofs & Gutters

Carniceria, Fruteria y Taqueria RICH FRAZIER

A Catholic Roofer = Since 1977

Family * Criminal » Wills

Parishioner Visitenos en su localidad mas cerca de usted
235 NE Loop 820 + Ste. 310, Hurst “Donde Ust_ed Siemp_re C:,ana ‘FrazierServices.com
0:682.267.1351 En Precios Y Calidad Have A BeauriruL Day!

c:817.658.7595 | 4117 Denton Hwy., Haltom City + 817-281-4401 | 817-277-3131
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

S THE COMMUNITY YOU WANT...

the retirement you deserve.
FAITH BASED COMMUNITY

Wills

817'498 2305 Yaurl:llxnudmxnds 817-992-1399
stanevans@allstate.com
6751 Rufe Snow, #900, Watauga %VZI
©2009 Allstate Insurance Company allstate.com Mike Bowman Inc.
(53 i »)/ MARY HOLLAND &
t. ﬁ@mc{/_’y o@@& JANINE WILSON
S Attorneys

Family Law = Divorce = Adoption
Estate Planning ¢ Probate

1833 Bedford Rd. 817-545-8576

Bedford, TX 76021

NEIGAN RESTAURANT
Bilil152:22011%

DAVISIBLYDS

+ Daily Mass + Active Secular
+ Resident Chaplain ~ Franciscan Order

v

4070 St. Francis Village Rd. | Crowley, TX 76036
817-292-5786

D

See for yourself at:
www.SaintFrancisVillage.com

RIVER TRAILS

Watch TV while getting your dental work done!

Kid Friendly Office
General & Cosmetic Dentistry

ENTISTRY

Family Dentistry

METRO - CUSTOM

JEWELERS

817-485-4053

9139 BOULEVARD 26, STE. 520
NORTH RICHLAND HILLS

Bob Wheeler, Travel Consultant

W Repair pplants |
hl‘!fﬂ'?f Remodel 2977 8. Precinct Line Rd. 817-479-8323
&f' o Fort Worth, TX * 76118 i 6500 DENTON HWY., WATAUGA
o Reuecorute (Located just 4 miles away from the church) ’ LIRERL N Full Service Jeweler * Wedding Gl‘.fts
Residential & Commercial 817-595-9600 We Buy Gold & Silver
Tom HingsT 817-284-8312 www. River TrailsDentistry.com In-House Repairs
~a / ATTORNEY AT LAW

ASHWOOD =i B & L Travel NEY /
COURT Cruise Vacations & Getaways

]OHN SALAZAR, Parishioner

Car/Truck Wrecks * Serious Injury Cases

o ORTHODONTICS  Treatment froman

Love Life Smiling

Mlchoel Delgado DDS, MS

Experienced Crthodontist
9293 Huntmgton Square

Loose Diamonds all sizes » Certified & Non-Certified
Custom Design * Wholesale Prices

214-760-7500

Ed Martinez-Parishioner

A Senior Living Community 817-691-5948 FREE CONSULTATION
7501 Glenview Dr. 817-804-3100 info@bnltravel.org * www.bnltravel.org 214-696-5292
PELGADO corsiarons | < DIAMONDS ABOGADO
: ﬁa Custom & Caring Exclusive @ngf?f 7@6&@&% Est. 1990

]OH N SALAZA R, feligrés
Accidentes de Autos » Casos de Heridas Graves
CONSULTA GRATIS

214-696-5292

© TONY’S WINDOW
Residential & Commercial

SCHEDULE A FREE RETIREMENT REVIEW.

Window Repair - Foggy
Glass - Double Pane Glass
Replacement Windows
Solar Screens - Custom Sizes

Cindy Brewington, AAMS®
Financial Advisor

Edward Jones
MAKING SENSE OF INVESTING

shower Doors 7001 Boulevard 26, Ste. 340
817-885-9965 North Richland Hills, Tx 76180 www.edwardjones.com
mad6674@gmail.com 817-590-1622 Member SIPC
~
@ : 7

e o - -

mmmmmmm = Bedford, TX
(6825553524 624:1682:4 0726824l n
. 76022
Ty 4 a r
: 'EL}Z ECONOMICA
| 1411 W. 5th St. 1011 N. Buchanan St. 2131 Clovis Rd.
ExperiencelMakesiiheDifference Plainview, TX Amarillo, TX Lubbock, TX
682-553-1532 Estimates \_ 79072 79107 79415 )
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